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SAFETY INSTRUCTIONS

Attention! This user manual is an essential part of this product.

The user manual should be read carefully before you use the product
for the first time. If the product is given to someone for temporary
use, be sure to enclose user manual to it.

- Do not misuse the product

- Do not remove warning signs and protect them from abrasion,
because they contain information about safe operation of the
product.

LASER RADIATION!
Do not stare into beam
Class 2 laser
<1mW 630-670nm
EN 60825-1: 2007-03

-Do not look into the laser beam or its reflection, with unprotected
eye or through an optical instrument. Do not point the laser beam at
people or animals without the need. You can dazzle them.

-To protect your eyes close them or look aside.

- Always install the product in such a way, so that laser line is below
or above eye level.

- Do not let unauthorized people enter the zone of product operation.
- Store the product beyond reach of children and unauthorized
people.

- Itis prohibited to disassemble or repair the product yourself. Entrust
product repair to qualified personnel and use original spare parts
only.

- Do not use the product in explosive environment, close to flammable
materials.

- Laser intensive glasses are used for better recognition of the laser
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beam, do not use them for other purposes. Laser glasses do not
protect from laser radiation as well as ultraviolet radiation and reduce
color perception.

- Avoid heating the batteries to avoid the risk of explosion and
electrolyte leakage. In case of liquid contact with skin, wash it
immediately with soap and water. In case of contact with eyes, flush
with clean water during 10 minutes and consult the doctor.

INTENDED USE

CONDTROL Super RotolLaser — self-levelling rotary laser level,
designed for construction workers, plasterers, and contractors
intended to build vertical and horizontal planes, plumb lines (zenith,
nadir). The product has scan function that allows building only a part
of laser plane defined by user, as well as build inclined planes tilted up
to +10% for the axes X and Y.

The product is suitable for use at both indoor and outdoor building
areas.

SET

Rotary laser —1 pc.

Batteries —4 pcs.

Reserve battery unit — 1 pc.
Battery charger—1 pc.

Laser receiver —1 pc.

Mount for laser receiver — 1 pc.
Laser intensive glasses — 1 pc.
Magnetic target board — 1 pc.
Remote control —1 pc.

User manual -1 pc.

Plastic case — 1 pc.
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TECHNICAL SPECIFICATIONS

Working range with receiver 500 m (in diameter)

Accuracy 20” (+0,1 mm/1 m)
Self-levelling range +5°

Tilt angle for axes X and Y +10%

Laser type Class 11635 nm <1 mW

Rotation speed 0, 60,120,300,600 rpm

Scan mode Scan sector 0°, 10°; 45°; 90°; 180°

Remote control operating

distance 60m

Operation temperature -20°C ~ +50°C

Rechargeable

Power supply of rotary laser | ) o ¢\ (4 4000 mAh SC Ni-MH)

Power supply of remote control | 2 x AA 1,5V LR6 (alkaline)

Power supply of laser receiver | 1x9V 6LR61/6F22 (alkaline)

Continuous working time upto20h
Waterproof and dustproof IP 54

Tripod mount 5/8"

Dimensions 160X 160 X 185 mm
Weight 2,11 kg (with batteries)
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PRODUCT DESCRIPTION

Laser output window
Rotary head
Aperture for plumb line (zenith)
Control panel

Display

Battery charger jack

Battery unit

. Tripod thread 5/8” / aperture
for plumb line (nadir)

9. Vial

10. Handle

BNO LA WS

6 ‘HHUH\‘H\\WH‘\\H\\H\‘HH\HH‘H\\WH‘\\HUH\‘HH\HH‘HH\HH‘\H\UH\‘HH\HH‘HH\HH‘HHUH\|\H\\HH‘\H\\H\\‘HHU\H‘HHWH‘HHWH‘ 7



EN  ROTARY LASER

CONDTROL Super RotoLaser‘

user manual

Control panel

Super RotolLaser

CONDTROL

1. Turn on/off

2. Change rotation speed

3. Adjustment of tilt angle for axes X and Y

4. Inclined planes mode

5. Move laser dot/scan sector clockwise/ tilt angle adjustment
6. Move laser dot/scan sector counterclockwise/ tilt angle
adjustment

7. Scan mode/scan sector

8. Tilt mode

CONDTROL Super RotoLaser‘

user manual

Display
9
— 10
— 11
12 ——
8 7
5
3 4
6
2 1

Power indication

Tilt mode indication

Indication of self-levelling
Indication of inclined planes mode
Rotation speed indication

Manual mode indication

Scan sector indication

Scan sector angle indication

. Tilt angle for axis X

10. Tilt angle for axis Y

11. Indication of remote control

12. Indication of unbalanced product in tilt mode

CENOU AW
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Remote control

Use remote control to manage the product at distance up to 60 m.
Symbols that appear on the display of remote control are similar to
symbols that appear on the product display.

1. Display
Keyboard:

2. Turn on/off
3. Move laser dot/scan sector clockwise/ tilt angle adjustment
4. Move laser dot/scan sector counterclockwise/ tilt angle
adjustment

5. Adjustment of tilt angle for axes
XandY

6. Scan mode/scan sector

7. Change rotation speed/stop rotatior |
8. Inclined planes mode

® N U AW N
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Laser receiver

Laser receiver allows using the product outdoor as well as while
intensive sunshine at distance up to 500 m (in diameter) when it’s
difficult to recognize laser beam.

CONDTROL

(G

1. Display

Keyboard:

2. Turn on/off

3. Turn on/off sound signal

4. High/normal accuracy mode
5. Receiver sensor

6. Vial

OPERATION

Battery charging

If symbol ___ starts flashing on the product display while opearion
please charge the batteries.

Product has 2 battery charger jacks — under control panel and on
battery unit. Reserve battery unitincluded in the set, allows operation
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even if main battery unit is discharged/being charged.

For charging use battery charger included in the set.

Full charging takes approximately 5 hours. While charging red light
indicator on battery charger will be on. As soon as indicator becomes
green, batteries are fully charged, battery charger can be unplugged.
Take batteries out of the product if it is not used for a long time. All
batteries should be of the same type and brand with the same charge
level. Do not leave discharged batteries in the product.

Replace batteries in laser receiver

Battery compartment is located on the back side of laser receiver.
Remove battery cover, take out discharged batteries and install new
ones, observing correct polarity. Put battery cover back.

Use alkaline 9 V 6LR61/6F22 batteries only. Remove the batteries
from laser receiver if it is not used for a long period of time to avoid
corrosion and battery discharging. All batteries should be replaced
simultaneously. All batteries should be of the same type and brand
with the same charge level.

Replace batteries in remote control

Battery compartment is located on the back side of remote control.
Remove the battery cover: slide out the battery cover and remove it.
Insert the batteries, observing correct polarity. Slide the cover back
until a click is heard.

Use alkaline AA batteries only. Remove the batteries from remote
control if it is not used for a long period of time to avoid corrosion and
battery discharging. All batteries should be replaced simultaneously.
All batteries should be of the same type and brand with the same
charge level.
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Turn on/off the product
Press button (I)/d]_ﬂ) , to turn on/off the product.

OPERATION MODES
Automatic mode (build horizontal/vertical plane)

Place the product on a flat surface or tripod 5/8” in horizontal or
vertical position.
Turn on the product. Symbol ZI on the display as well as laser
beam flash while self-levelling. As soon as self-levelling is finished
symbol [ turns off, rotary head starts rotating clockwise at
600 rpm.

If the product is out of self-levelling range(5°), the product will emit
sound signal. Laser beam will flash as well, rotary head will not rotate.
Turn off the product and turn it on again.

Press button to switch to tilt mode. Symbol  T|LT appears on
the display. If the product is unbalanced by some external influence,
it will not perform self-levelling again. You will hear sound signal,
symbol A will appear on the display. Turn off the product, then

turn it on and repeat operation.

Build inclined planes

This mode allows building inclined planes tilted up to +10% for the
axes Xand Y.

Press button G to enterinclined planes mode. Symbol ‘ will

appear on the display. Value of tilt angle for axis X is flashing in the
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upper line. Press button +/D and _/:) to set up required value
of axis X. To switch to value of tilt angle for axis Y press button X/Y
Y value will flash. Press button +/ and /D to set up
required value of axis Y. Confirm the setting by pressing button X/Y
Symbol II, on the display as well as laser beam will flash until

rotary head assumes target position.

Then rotary head starts rotating at 600 rpm.

Tilt function is active in this mode. If the product is unbalanced by
some external influence, it will not perform self-levelling again. You
will hear sound signal, symbol will appear on the display.

To build inclined planes again press button X/Y . Previously set up

values of Xn Y are preserved.

Manual mode

This mode allows construction of laser planes at any angle inclination.
Place the product on a solid and flat surface. Turn on the product.
Laser beam as well symbol :I on the display are flashing. As
soon as self-levelling is finished rotary head starts rotating clockwise
at 600 rpm. Press and hold button O/@ during 5 seconds. The
v will appear on the
display. Install the product at required angle and fix its position.

To exit manual mode press and hold button o @ for 5 seconds.

product will enter manual mode, symbol

Manual mode indication will turn off.
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Top and bottom plumb dots
The product allows working with top and bottom plumb dots (zenith,
nadir). They are on in any operation mode of the product.

Rotation speed folia Y
Speed 600 rpm is default. Press button to switch between
speeds of rotary head. Rotation speeds change in the following way:
600-0-60-120-300-600 rpm.

Attention! The slower rotation speed, the brighter laser beam.

Scan mode
Scan mode allows seeing laser line at long distance.
Press button to activate scan mode.

By series press on button choose required scan sector - 0°,

10°; 45°; 90°%; 180°.
Appropriate symbol appears on the display '_: :_: o Q

Press button :) to move scan sector counterclockwise, button

oy ay

+ :) - clockwise. To exit scan mode press . Rotary head

will start rotating.
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Work with laser receiver

Use universal mount included
in the set to fix laser receiver
on telescopic levelling rod.
Magnets on top side of laser
receiver allow fixing it on

metal surfaces.

1. Press button ONOFF ,toturn on laser receiver.

2. Press button , to turn on/off sound signal.

By default sound signal is enabled —symbol ﬁ)) appears on the

display.
v
3. Press button z z to select required mode —
1) high accuracy £1.5mm/40m. Symbol } appears on the display.

2) normal accuracy £2.5mm/40m. Symbol ! appears on the display.
A

Expand sensor of laser receiver towards the laser beam and move
laser receiver down/up arrows on the display. For convenience, you
can use the screen on the back of the detector. Down arrow on the
display indicates that laser receiver should be lowered. The up arrow
on the display indicates that laser receiver needs to be lifted up. When
the marks on the sides of laser receiver are at the same level with the

laser line, SYMbO|  pm—— appears on the display and you hear
—

CONDTROL Super RotoLaser‘

user manual

sound signal (if sound signal is enabled) — laser receiver is at the same

level with the laser line.

Magnetic target board

Magnetic target board helps to
make the layout of ceiling systems or
framework structures. Built-in magnet
enables attaching a target to the ceiling
rails or on the frame profile. The target
has a linear layout on its surface, which
allows determining deviation from the
nominal level and making check points

while marking by laser leveling.

ACCURACY CHECK
Axis X

1. Place the product at 0.5 m distance from one wall and 10 m
distance from another wall, so that axis X is aimed at the wall.

2. Turn on the product. As soon as self-levelling is finished, mark
location of laser line on both walls by points X1 and X2.

3. Turn off the product. Move it to the opposite wall, position of the
product should remain unchanged.

4. Turn on the product. Align laser line with the previously made
point X2. Mark point X3 on the opposite wall.
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5. If distance between points X1 1 X3 is more than 2 mm —turn off the
product and contact service center.

X1
X3

10m

Axis Y

1. Place the product at 0.5 m distance from one wall and 10 m
distance from another wall, so that axis Y is aimed at the wall.

2. Turn on the product. As soon as self-levelling is finished, mark
location of laser line on both walls by points Y1 and Y2.

CONDTROL Super RotoLaser‘

user manual

3. Turn off the product. Move it to the opposite wall, position of the
product should remain unchanged.

4. Turn on the product. Align laser line with the previously made
point Y2. Mark point Y3 on the opposite wall.

5. If distance between points Y1 1 Y3 is more than 2 mm — turn off
the product and contact service center.

777777777777777777777777777777 X Y2

10m

ygig === mmmmmmmm s —x Y2

10m
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CARE AND MAINTENANCE

This product is a high-precision instrument and requires careful
handling. Before using as well as after physical impact (falling, hitting)
carry out accuracy check.

Observation of the following recommendations will extend the life of
the device:

1) Store the product, spare parts and its accessories beyond reach of
children and unauthorized people.

2) The product should be transported in the off state inside the case
only.

3) Do not store the product in dusty or dirty locations. The product is
dust and dirt resistant, but long-time exposure to these elements may
damage internal moving parts of the product.

4) Store the product in dry locations. The product is water resistant,
but precipitate, humidity and liquids containing minerals may damage
the electrical circuits of the product. Do not try to dry the unit by fire
or a hairdryer.

5) Do not store the product in locations where temperature is more
than +50°C. High temperatures reduce the life of electronic devices,
damage batteries, deform or melt some plastic parts.

6) Do not store the product in locations where temperature is less
than -10°C.

After storage in low temperature conditions and subsequent transfer
to a warm room, the device is heated, causing moisture condense
inside the product and damage the chip.

7) Protect the product from bumps, drops, strong vibrations. This can
lead to loss of accuracy.
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8) Carry out accuracy check regularly (see paragraph «Accuracy
check»).

9) To clean the product use a soft wet cloth. Do not use harsh
chemicals, cleaning solvents or detergents.

10) Clean laser aperture periodically with a soft lint-free cloth with
isopropyl alcohol.

11) Remove batteries from the product if it not used for a long time.

12) Do not leave discharged batteries in the product.
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UTILIZATION

Expired tools, accessories and package should be passed for waste
recycle. Please send the product to the following address for proper
recycle:

CONDTROL GmbH

Wasserburger Strasse 9

84427 Sankt Wolfgang

Germany jos- =3

Do not throw the product in municipal waste!

According to European directive 2002/96/EC expired measuring tools
and their components must be collected separately and submitted to
environmentally friendly recycle of wastes.

WARRANTY

All CONDTROL GmbH products go through post-production control
and are governed by the following warranty terms. The buyer’s
right to claim about defects and general provisions of the current
legislation do not expire.

1) CONDTROL GmbH agrees to eliminate all defects in the product,
discovered during the warranty period, that represent the defect in
material or workmanship in full volume and at its own expense.

2) The warranty period is 24 months and starts from the date of
purchase by the end consumer (see the original supporting document).
3) The Warranty doesn’t cover defects resulting from wear and tear

or improper use, malfunction of the product caused by failure to
observe the instructions of this user manual, untimely maintenance

CONDTROL Super RotoLaser ‘
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and service and insufficient care, the use of non-original accessories
and spare parts. Modifications in design of the product relieve the
seller from responsibility for warranty works. The warranty does not
cover cosmetic damage, that doesn’t hinder normal operation of the
product.

4) CONDTROL GmbH reserves the right to decide on replacement or
repair of the device.

5) Other claims not mentioned above, are not covered by the warranty.

6) After holding warranty works by CONDTROL GmbH warranty period
is not renewed or extended.

7) CONDTROL GmbH is not liable for loss of profit or inconvenience
associated with a defect of the device, the rental cost of alternative
equipment for the period of repair.

This warranty applies to German law except provision of the United
Nations Convention on contracts for the international sale of goods
(CISG).

In warranty case please return the product to retail seller or send it
with defect description to the following address:

CONDTROL GmbH

Wasserburger Strasse 9

84427 Sankt Wolfgang

Germany
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Bedienungsanleitung

SICHERHEITSHINWEISE FUR MESSGERATE

Vorsicht! Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil des Gerdts. Vor
Gebrauch des Geréts lesen Sie die vorliegende Bedienungsanleitung
sorgféltig durch. Bei Weitergabe des Geréats an einen anderen Nutzer,
muss die Anleitung diesem tibergeben werden. Das Gerat darf nur
zweckgemaR verwendet werden. Die Aufkleber und Warnschilder
dirfen nicht entfernt oder unkenntlich gemacht werden. Sie erhalten
lhr Gerat mit einem Warnschild in Englisch. Bitte beachten Sie das hier
abgebildete Warnschild in Deutsch.

LASERSTRAHLUNG!
Nicht in den strahl blicken
Laserklasse 2
<1mW 630-670nm
EN 60825-1: 2007-03

- Nicht in den Laserstrahl blicken, den Laserstrahl nicht auf Personen
oder Tiere richten. Ihr Augenlicht ist in Gefahr.

- Aus Sicherheitsgriinden Augen schlieBen oder wegblicken.

- Den Laserstrahl bzw. die Laserebene nicht auf Augenhdhe einrichten.
- Halten Sie Kinder und Dritte von Lasergeraten fern.

- Die Reparatur und Wartung darf nur durch qualifiziertes
Fachpersonal erfolgen, das originale Ersatzkomponenten einsetzt.

- Verwenden Sie das Gerat nicht in der Ndhe von brennbaren Stoffen,
da im Gerat Funken entstehen kénnen.

Eine Lasersichtbrille wird nur verwendet, nur um den Laserstrahl
besser sehen zu kénnen. Sie wirkt nicht als Schutzbrille vor
Laserstrahlen oder als Sonnenbrille. Die Laserbrille schiitzt nicht vor
UV-Licht und verringert die Wahrnehmung von Farbunterschieden.

CONDTROL Super RotoLaser ‘
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BESTIMMUNGSGEMASSER GEBRAUCH

CONDTROL Super RotolLaser — der selbstnivellierende Rotationslaser
ist fir Bauarbeiter, Stuckateure und Bauunternehmer geeignet und
wird zur Ermittlung und Uberpriifung von horizontalen und vertikalen
Linien sowie Lotpunkten (Zenit, Nadir) verwendet.

Das Produkt verfiigt Giber eine Scan — Funktion, diese erméglicht eine
durch den Benutzer definierte teilweise Projizierung der Laserlinie
sowie der geneigten Linien mit einer Neigung bis zu #10% an den
Achsen XundY.

Das Produkt ist fir AuBen- und Innenbereich geeignet.

Der Handempféanger wird verwendet, um Laserstrahlen im Pulsier
Modus zu lokalisieren.

LIEFERUMFANG

Rotationslaser — 1 St.
Batterien —4 St.
Alkaline-Batteriepack — 1 St.
Ladegerat — 1 St.
Handempfanger — 1 St.
Halterung fir Handempfanger — 1 St.
Laserschutzbrille — 1 St.
Zieltafel — 1 St.
Funk-Fernbedienung — 1 St.
Bedienungsanleitung — 1 St.
Transportkoffer — 1 St.
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TECHNISCHE DATEN

Bedienungsanleitung

Arbeitsbereich

bis zu 500 m im Durchmesser mit

Genauigkeit

20” (+0,1 mm/1 m)

Selbstnivellierbereich

+5°

Neigungsfunktion

%%10% in beiden Achsen

Laserklasse

Klasse I1 635 nm <1 mwW

Rotationsgeschwindigkeit

0, 60, 120, 300, 600 upm

Scanning-Winkel

0°, 10°, 45°, 90°, 180°

Reichweite der Fernbedienung

60m

Betriebstemperatur

-20°C bis +50°C

Stromversorgung des
Rotationslasers

Aufladbare DC4.8- 6V (4 x 4000
mAh SC Ni-MH)

Stromversorgung des

2 Alkalinebatterien AA 1,5V LR6

Handempféangers

Betriebsdauer >20 Stunden
IP-Schutzklasse 1P 54

Stativ- Gewinde 5/8"

GroRe

160X 160 X 185 mm

Gewicht (mit Batterien)

2,11kg

CONDTROL Super RotoLaser ‘

Bedienungsanleitung

PRODUKTBESCHREIBUNG

1. Austritts6ffnung
Laserstrahlung

2. Rotationskopf

3. Lotstrahlaustritt (Zenit)
4. Bedienfeld

5. Display

6. Anschlussbuchse

7. Alkaline Batterien

8. Stativ— Gewinde 5/8” /
Lotstrahlaustritt (Nadir)
9. Libelle

10. Griff
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Bedienungsanleitung

Bedienfeld

Super RotolLaser

CONDTROL

1. Ein-/Aus-/Manuell-Taste

2. Taste fiir Rotationsgeschwindigkeit

3. Taste fur X- und Y-Positionierung

4. Taste fir Neigungsmodus

5. Taste fiir Drehung im Uhrzeigersinn / Neigungswinkeleinstellung
6. Taste fiir Drehung gegen den Uhrzeigersinn /
Neigungswinkeleinstellung

7. Taste fuir Scanning-Modus /Auswahl des Scan Sectors

8. Taste fir Anti-Drift-System

CONDTROL Super RotoLaser ‘

Bedienungsanleitung
Display
9
10
11
12 ——
8 7
5
3 4
6
2 1

1. Netzanzeige

2. Anzeige fur Aktivierung des Anti-Drift-Systems
3. Anzeige fir Selbstnivellierung

4. Anzeige fuir Modus der geneigten Linien

5. Anzeige flr Rotationsgeschwindigkeit

6. Anzeige fir Manuell - Modus

7. Anzeige fiir Scan-Sector

8. Anzeige fir Winkel des Scan-Sectors

9. Neigungswinkle fiir X-Achse

10. Neigungswinkle fuir Y-Achse

11. Anzeige fur Fernbedienung

12. Anzeige flr Abschaltung des Anti-Drift-Systems
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Fernbedienung

Benutzen Sie die Fernbedienung fir die Geratesteuerung bei einer
Entfernung bis zu 60 m. Die Tasten zeigen die gleiche Symbolik.
Die oben erklarten Tasten entsprechen den folgenden Tasten der
Fernbedienung. Auf dem Bildschirm der Fernbedienung erscheinen
die gleichen Symbole wie auf dem Bildschirm des Lasers.

1. Display

Tasten:

2. Ein-/Aus-/Manuell-Taste

3. Drehung im Uhrzeigersinn / Neigungswinkeleinstellung
4. Drehung gegen den Uhrzeigersinn / Neigungswinkeleinstellung
5. X-und Y-Positionierung

6. Scanning-Modus /Auswahl des
Scan Sectors

7. Anderung der
Rotationsgeschwindigkeit/Drehstopp
8. Neigungsmodus |

—————

® N U AW N
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Handempfinger

Der Handempfénger erméglicht den Laserpunkt auf einer Entfernung
bis zu 500m (im Durchmesser) im AuBenbereich und beim starken
Sonnenlicht zu lokalisieren.

CONDTROL

(G

1. Display

Tasten:

2. Ein-/Aus-/Taste

3. Lautstarkentaste
4. Genauigkeits -Taste
5. Empfangsfenster
6. Libelle

BETRIEB

Batterieaufladung

Wenn beim Betrieb des Gerites das Symbol 3  beginnt, auf
dem Display zu blinken, missen die Akkus aufgeladen werden. Das
Geréat verfugt Uber zwei Buchsen fur den Ladegeratstecker, unter
dem Bedienfeld und auf der Bodenplatte mit dem Batteriepack. Der
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mitgelieferte Akkupack ermoglicht die Arbeit mit dem Gerét auch,
wenn die Hauptbatterien entladen sind/entladen werden.
Verwenden Sie nur das mitgelieferte Ladegerat. Es dauert ungefahr
5 Stunden, bis die Batterien vollstandig aufgeladen sind. Bei roter
LED werden die Akkus geladen. Bei griner LED ist der Ladevorgang
beendet. Trennen Sie das Ladegeréat von der Steckdose. Entfernen Sie
den Akkupack aus dem Gerat, wenn Sie es einen langeren Zeitraum
nicht verwenden.

Achten Sie auf die richtige Polung. Alle Batterien sollten immer zur
gleichen Zeit ersetzt werden. Setzen Sie nur Batterien desselben
Herstellers und der gleichen Spannung ein.

Batteriewechsel im Handempfiangers

Das Batteriefach befindet sich auf der Rickseite des Handempfangers.
Offnen Sie das Batteriefach, entfernen Sie die leeren Batterien und
setzen Sie neue Batterien ein. Achten Sie auf die korrekte Polung.
SchlieRen Sie das Batteriefach wieder. Verwenden Sie nur die 9 V
6LR61/6F22 Batterien. Entfernen Sie die Batterien aus dem Zubehér,
wenn Sie es einen ldngeren Zeitraum nicht verwenden. Es besteht die
Moglichkeit der Korrosion und Entladung. Alle Batterien sollten immer
zur gleichen Zeit ersetzt werden. Setzen Sie nur Batterien desselben
Herstellers und der gleichen Spannung ein.

h bhedi

Batterie lin der Fer
Das Batteriefach befindet sich auf der Rickseite der Fernbedienung.
Offnen Sie das Batteriefach: schieben Sie den Deckel auf und
entfernen Sie ihn.

Setzen Sie die Batterien ein. Achten Sie auf die korrekte Polung.
Driicken Sie die Abdeckung bis diese einrastet. Verwenden Sie nur
die AA Batterien. Entfernen Sie die Batterien aus dem Zubehor, wenn
Sie es einen langeren Zeitraum nicht verwenden. Es besteht die
Moglichkeit der Korrosion und Entladung. Alle Batterien sollten immer
zur gleichen Zeit ersetzt werden. Setzen Sie nur Batterien desselben
Herstellers und der gleichen Spannung ein.

CONDTROL Super RotoLaser ‘

Bedienungsanleitung

Ein- und Ausschalten
Driicken Sie (I)/d]_ﬂ) , um das Gerat ein- und auszuschalten.

BETRIEBSMODUS
Automatischer Modus (Projizierung vertikaler/horizontaler Linie)

Positionieren Sie das Gerat auf eine ebene Flache oder auf ein Stativ
mit5/8“—Gewinde horizontal bzw. vertikal. Schalten Sie das Gerét ein.
Kann sich das Gerit nicht nivellieren, blinkt das Symbol [ == | auf
dem Display sowie der Laserstrahl auf. Ist Ihr Geréat nivelliert, erlischt
das Symbol [, der Rotationskopf beginnt im Uhrzeigersinn mit
einer Geschwindigkeit von 600 Umdrehungen pro Minute zu rotieren.
Befindet sich die Neigung vom Gehduse auRerhalb des
Selbstnivellierbereiches(5°), ertént ein Piepston. Der Laserstrahl
blinkt auch wenn der Rotationskopf nicht rotiert.

Schalten Sie das Gerat aus und wieder ein.

Driicken Sie die Taste

TILT erscheint auf dem Display. Falls das Gerdt

, um den Neigungsmodus zu aktivieren.
Das Symbol
wéhrend des Betriebs bewegt wird, ertdnt ein Piepston und auf dem
Bildschirm wird ein Warnsymbol angezeigt. Das Geréat

richtet sich nicht neu aus, schalten Sie das Gerat aus und wieder ein.

Neigung in einer Achse
Fur Neigungsarbeiten in einer Achse kann die Y-Achse bis zu +10%
geneigt werden.

Driicken Sie die Taste G , um in den Neigungsmodus zu wechseln.
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Auf dem Bildschirm blinkt ‘ . Der Wert des Neigungswinkels auf

der Achse X erscheint in der oberen Zeile.

+/D und _/D , um die gewlnschte

Neigung der Achse X einzustellen. Driicken Sie die Taste X/Y um zur

+/D und

- 3 kénnen Sie die gewtinschte Neigung der Achse Y einstellen.

Driicken Sie die Taste
Achse Y zu wechseln, nun blinkt ,Y“. Mit den Tasten

Betdtigen Sie die Taste X/Y , um die Einstellungen zu bestatigen.
Auf dem Display erscheint das Symbol :I und der Laserstrahl
blinkt auf, bis der Rotationskopf die Zielposition eingestellt hat. Der
Rotationskopf beginnt mit einer Geschwindigkeit von 600 UpM zu
rotieren.

Die Neigungsfunktion ist aktiv in diesem Modus. Falls das Gerat
wéhrend des Betriebs bewegt wird, ertdnt ein Piepston und auf dem
Bildschirm wird ein Warnsymbol angezeigt. Um die geneigten
Ebenen wieder zu projizieren, dricken Sie die Taste X/Y . Richten
Sie das Gerat neu aus.

Manueller Modus

Dieser Modus erméglicht Projizierung von Laserebenen in jeglicher
Neigung.

Positionieren Sie das Gerat auf eine feste und plane Oberflache.
Schalten Sie das Gerét ein. Der Laserstrahl und das Symbol r:]
auf dem Display blinken auf. Ist das Gerat nivelliert, beginnt der
Rotationskopf im Uhrzeigersinn mit einer Geschwindigkeit von 600
UpM zu rotieren. Driicken Sie, und halten die Tas@/@ 5

CONDTROL Super RotoLaser ‘
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Sekunden gedriickt. Das Gerat wechselt zum manuellen Modus, auf
dem Display erscheint das Symbol % . Positionieren Sie die Achse in
die gewiinschte Neigungsrichtung und fixieren Sie die Position.
Driicken Sie und halten die Taste (I)/@ 5 Sekunden gedriickt, um den
Modus zu verlassen. Die Anzeige fiir Manuell - Modus ﬁvy erlischt.

Lotstrahl nach oben und nach unten
Der Super Rotolaser verfiigt Gber einen Lotstrahl nach oben und nach
unten Zenit, Nadir). Der Lotstrahl ist aktiv in jedem Betriebsmodus.

Rotationsgeschwindigkeit
Nach dem Einschalten rotiert der Laserkopf mit einer Geschwindigkeit

von 600 UpM. Driicken Sie die Taste % mehrmals nacheinander,

um die Geschwindigkeit auf 0, 60, 120, 300 und wieder 600 zu andern.
Vorsicht! Je niedriger die Rotationsgeschwindigkeit, desto heller ist

der Laserstrahl.

Scanning — Modus

Der Scanning-Modus erméglicht die Laserlinie auf lange Entfernungen
zu bestimmen. Driicken Sie die Taste , um in den Scanning-
Modus zu wechseln.

Driicken Sie die Taste @ mehrmals nacheinander, um eine
Linie mit 0°; 10°; 45°; 90°; 180° zu projizieren. Der Winkel wird auf dem
900 4.

Driicken Sie die Taste _/D , um den Scanning — Sektor gegen den

Bildschirm angezeigt -

34 ‘HHUH\‘\H\WH‘HH\H\\‘HH\HH‘H\\WH‘\\H\HH‘HHU\H‘\H\\HH‘\H\UH\‘HH\HH‘\H\WH‘HHUH\|\H\\HH‘\H\\\H\‘HHUH\‘\HW\H‘HHWH‘ 35



CONDTROL Super RotoLaser ‘

Bedienungsanleitung

Uhrzeigersinn oder die Taste +/D , um den Scanning — Sektor im
fo ey
Uhrzeigersinn zu richten. Driicken Sie die Taste @ ,um den

Modus zu verlassen. Der Rotationskopf beginnt zu rotieren.

Verwendung des Handempfangers

Verwenden Sie
die mitgelieferte
Universalhalterung, um

den Empfénger an einer
Nivellierlatte zu befestigen.
Mit dem Magnet an der
Oberseite konnen Sie
den Handempfénger an
magnetischen Oberflachen
befestigen.

ON
1. Driicken Sie die Taste KFF ,umden Laserempfangereinzuschalten.

2. Driicken Sie die Taste [q) , um die Lautstarke zu

Erhéhen/um den Empfénger stumm zu schalten. Als Standard —
Einstellung ist die normale Lautstérke aktiviert und das Symbol Iﬂ)
erscheint auf dem Display.

3. Driicken Sie die Taste = ! , um in den gewilnschten Modus zu

wechseln — A v

1) feine Genauigkeit £1.5mm/40m.Das Symbol = erscheint auf dem
Display. A

2) normale Genauigkeit +2.5mm/40m. Das Symbol ! erscheint auf
dem Display.

Bewegen Sie den Handempfanger nach oben bzw. unten, bis er sich
auf der Hohe der Laserebene befindet. Ist der Empfanger auf der

CONDTROL Super RotoLaser ‘
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Hoéhe der Laserebene, ertént ein kontinuierlicher Ton und auf dem
Display wird das Symbo|  smmmm—— angezeigt.
—

Um beste Messergebnisse zu erhalten, achten Sie auf das Display an
der Riickseite.

Magnetische Zieltafel

Die Magnetische Zieltafel
ermoglicht  Arbeiten an Layouts
von Deckensystemen oder

Rahmenstrukturen. Der integrierte
Magnet ermdglicht die Befestigung
der Tafel an einer Deckenschiene oder
einem Profil. Die Tafel verfligt Giber das
lineare Layout an der Vorderseite, das
eine Abweichung von der

nominalen Ebene bestimmt und
Prifpunkt  nach  Lasernivellierung
markieren lasst.

GENAUIGKEITSUBERPRUFUNG

Uberpriifung der Horizontalgenauigkeit
1. Positionieren Sie das Gerat auf einem Stativ ca. 0.5 m von einer
Wand und 10 m von der anderen Wand entfernt, so dass die X Achse
des Gerats zur Wand zeigt.
2. Schalten Sie das Gerat ein und lassen Sie es selbst nivellieren.
Suchen Sie die Nulllinie und markieren Sie die Punkte X1 und X2 als
Referenz.
3. Schalten Sie das Gerdt aus. Stellen Sie das Gerdt an die
gegentlberliegende Wand.
4. Schalten Sie das Geréat ein. Richten Sie den Laser so, dass die
Laserlinie auf der gleichen Ebene mit dem Punkt X2 ist. Markieren
Sie den Punkt X3.
5. Messen Sie den Abstand zwischen X1 und X3. Ist der Abstand
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groBer als 2 mm, muss das Gerdt zu einem autorisierten
Servicezentrum geschickt werden.

----------------------------- X X2

10m

10m

Uberpriifung der Vertikalgenauigkeit
1. Positionieren Sie das Gerat auf einem Stativ ca. 0.5 m von einer
Wand und 10 m von der anderen Wand entfernt, so dass die Y Achse
des Gerats zur Wand zeigt.
2. Schalten Sie das Gerat ein und lassen Sie es selbst nivellieren.
Suchen Sie die Nulllinie und markieren Sie die Punkte Y1 und Y2 als
Referenz.

CONDTROL Super RotoLaser ‘
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3. Schalten Sie das Gerdt aus. Stellen Sie das Gerdt an die
gegentlberliegende Wand.

4. Schalten Sie das Geréat ein. Richten Sie den Laser so, dass die
Laserlinie auf der gleichen Ebene mit dem Punkt Y2 ist. Markieren
Sie den Punkt Y3.

5. Messen Sie den Abstand zwischen Y1 und Y3. Ist der Abstand
groBer als 2 mm, muss das Gerdt zu einem autorisierten
Servicezentrum geschickt werden.

777777777777777777777777777777 X Y2

10m

ygig === mmmmmmmm s —x Y2

10m
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PFLEGE

Achtung! Omniliner G3D CONDTROL ist ein prazises optisch-
mechanisches Geratund soll stetsvorsichtigbehandelt werden. Prifen
Sie den Zustand des Gerétes, bevor Sie es verwenden. Uberpriifen Sie
die Genauigkeit des Gerates, nachdem es fallen gelassen wurde oder
anderen mechanischen Belastungen ausgesetzt war.

Schalten Sie das Geraet nach der Verwendung wieder ab, da andere
Personen oder Tiere von den Laserstrahlen geblendet werden
koennen.

- Behandeln Sie das Geraet mit Sorgfalt, so wie Sie eine Kamera, ein
Fernglas oder ein anderes optisches Geraet verwenden.

- Vermeiden Sie Stoesse, staendige Vibrationen und extreme
Temperaturen.
-VerwendenSiedieBatterieentsprechenddenSicherheitsvorschriften.
- Tauchen Sie das Geraet nicht unter Wasser.

- Wischen Sie Schmutz mit einem feuchten, weichen Tuch ab.

- Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungs- oder Loesungsmittel.
- Behandeln Sie das Geraet wie ein Teleskop oder eine Kamera.

ENTSORGUNG

Geraete, Zubehoer und die Verpackung sollen recycelt werden
(Wiederverwertung). Zum Recycling schicken Sie das Geraet bitte an:

CONDTROL GmbH

Wasserburger Strasse 9

84427 Sankt Wolfgang

Deutschland v

Werfen Sie das Geraet nicht in den Restmuell. Gemaess der
Europaeischen Richtlinie 2002/96/EG ueber Altgeraete mit Elektronik
und ihrer Umsetzung in nationales Recht sind Sie verpflichtet, nicht
mehr gebrauchsfaehige Messwerkzeuge getrennt zu sammeln und zu
einer Recyclingstelle zu bringen.

CONDTROL Super RotoLaser ‘
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GARANTIE

Alle Geraete der CONDTROL GmbH werden vor dem Verlassen
der Produktion geprueft und unterliegen den folgenden
Garantiebestimmungen. Maengelhaftungsansprueche des Kaeufers
und gesetzliche Rechte bleiben davon unberuehrt.

1) Die CONDTROL GmbH verpflichtet sich zur kostenlosen Behebung
der Maengel am Geraet, falls diese nachweislich innerhalb
der Garantiezeit auf einen Material- oder Produktionsfehler
zurueckzufuehren sind.

2) Die Garantiezeit betraegt 24 Monate bei gewerblichen Produkten
und beginnt am Datum des Kaufs an den ersten Endabnehmer (siehe
Originalbeleg). Die Betriebsdauer Ihres Geraetes betraegt 36 Monate.
3) Die Garantie trifft nicht fuer Teile zu, deren Fehlfunktion auf
Gebrauch oder Verschleiss zurueckzufuehren ist. Fuer Maengel am
Geraet, die durch Nichtbeachten der Bedienungsanleitung, nicht
bestimmungsgemaessen Gebrauch, unzureichenden Service und
Pflege, Verwendung von Nicht- CONDTROL GmbH-Zubehoer oder
Ersatzteilen entstehen, gilt die Garantie nicht. Durch Veraenderungen
oder Zusaetze am Geraet erlischt die Garantie. Fuer Maengel, die
den normalen Gebrauch des Geraets nicht beeintraechtigen, gilt die
Garantie nicht.

4) Die CONDTROL GmbH behaelt sich das Recht vor, nach eigener
Entscheidung das Geraet zu reparieren oder zu ersetzen.

5) Andere Ansprueche als die oben genannten werden nicht ueber die
Garantie abgedeckt.

6) Nach Garantieleistungen durch die CONDTROL GmbH wird die
Garantiezeit nicht erneuert und auch nicht verlaengert.

7) Die CONDTROL GmbH uebernimmt keine Verantwortung fuer
Gewinnverlust und andere Umstaende, die mit dem defekten Geraet
in Verbindung stehen. Die CONDTROL GmbH uebernimmt keine
Kosten fuer Miet- oder Leihgeraete waehrend der Reparatur.

Fuer die Garantie gilt deutsches Recht. Ausgeschlossen ist das CISG
(Uebereinkommen der Vereinten Nationen ueber den internationalen
Warenkauf). Aenderungen vorbehalten.
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WARTUNG UND REPARATUR

Falls das Geraet defekt ist, bringen Sie es bitte zu lhrem Haendler
zurueck. Falls Sie das Geraet nicht bei einem Haendler gekauft haben,
schicken Sie es mit einer Fehlerbeschreibung bitte an:

CONDTROL GmbH
Wasserburger Strasse 9
84427 Sankt Wolfgang
Deutschland

Waehrend des Transports und der Aufbewahrung sollte das Geraet
in seiner Tasche oder Koffer sein. Saeubern Sie besonders die
Austrittsfenster der Laserstrahlen und vermeiden Sie die dort
Fusselbildung. Die Saeuberung mit Reinigungs- und Loesungsmittel ist
untersagt. Verwenden Sie anstelle ein weiches, feuchtes Tuch. Halten
Sie das Geraet nicht unter Wasser oder in andere Fluessigkeiten. Das
eigenstaendige Oeffnen des Geraets ist untersagt. Es darf nur von
einem autorisierten Servicezentrum geoeffnet werden.

(0] e CONDTROL Super RotoLaser‘

PyKOBOACTBO No/sib3oBatena

YKA3AHWA NO TEXHUKE BE3ONACHOCTHU

BHumaHnue! [laHHaA MHCTPYKUMA NO 3KCMAyaTauuu ABAAETCA
HeoTbeM/IemMoii YacTbio Bawero npubopa. Mpexae Yem NpucTynuThL
K paboTe c npubopoMm, BHMMATENbHO NPOYTUTE WHCTPYKUMIO. Mpu
nepegadye npubopa BO BPeMeHHOe MNO/Mb30BaHMe 06A3aTeNbHO
npunaraite K HemMy aHHYIO MHCTPYKLMIO.

- He ncnone3yiite npnbop He No HasHaueHuo.

- He ypanaiiTe Hakneliku u TabAnykM M nNpepoxpaHaTe MX OT
CTUpaHuA, T.K. OHU cojepxaT WHGopmauuio no 6GesonacHoii
3KkcnyaTauun npubopa.

JNlasepHoe nsnyyenune!

LASER RADIATION! "
Do not stare into beam He Hanpasnaiite B rasa
Class 2 laser Nasep knacca 2

<1mW 630-670nm
EN 60825-1: 2007-03

<1 mBT, 630-670 HM
IEC 60825-1: 2007-03

- He cmoTpuTe B NasepHblii yy, @ TakkKe B €ro oTpaeHue, Kak
He3alWMUEHHbIM 1a30M, TaK M 4Yepe3 ONTUYECKME YCTPOMCTBa.
He HanpaBnaiiTe nasepHblii Nyy Ha NOAed U KUBOTHbIX 6e3
HeobX0AMMOCTHU. Bbl MOXKETE UX OCNIeNUTb.

- 3awmTa rnas o6bIYHO OCYLIECTBAAETCA NyTemM OTBeAeHUA B3rNAAA
VN 3aKPbITUEM BEK.

- Bcerga ycTaHaBnuBaiTe npubop Tak, 4TOGbl NasepHble Nyuun
NPOXOANIN Ha PACCTOAHNM BbILIE UNW HUXKE YPOBHSA T1a3.

- He fonyckaiiTe NOCTOPOHHMX WL, B 30HY SKCNyaTauuu npubopa.

- XpaHuTe npnbop BHE OCATaEMOCTU AeTeit U NOCTOPOHHUX UL,

- He pasbupaiiTe U He pemOHTUpYITe NpUbBOP CaMOCTOATENbHO.
O6CcnyXMBaHME U PEMOHT  ciesyeT  nopy4aTb  TONbKO
KBaAMOULMPOBAHHLIM  CMeUManucTam U C  MpUMeHeHUeM
OPWTMHANbHbIX 3aNaCHbIX YacTeil.

- 3anpeuwjaeTca sKkcnayaTauua npubopa Bo B3pbIBOOMACHON cpeje,
86/1M31 NETKOBOCNNAMEHAIOLMXCA MaTePUanoB.

- O4KM ANA paboTbl C 1a3€PHBIM MHCTPYMEHTOM CAYKAT ANA Ny4ero
pacnosHaBaHWA Na3epHOro /lyda, He UCMONb3yiTe UX ANA APYrux
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ueneit. /lasepHble OYKM He 3alMULAIOT OT 1a3ePHOT0 U3NYUYEHUSA, HEe
npeAHasHavyeHbl AN 3aWMUTbl OT YyNAbTPadUONETOBOrO U3NYHEHUA U
YXYALWAIOT BOCMPUATHE LiBETOB.

-He ponyckaiite HarpeBaHMA 3N1e€MeHTOB NUTaHWA BO M3bBexaHue
pUCKa B3pbIBa M BbITEKAHMA 31eKTpoinTa. Mpu nonagaHum }KMaAKoCcTn
Ha KOXY HEMeAJIEHHO MPOMOWTE MOPAXKEHHbIW Y4acTOK BOAOW C
MblnoMm. B ciiyyae monagaHua B rnasa, NPOMOITE UX YNCTOM BOAOM B
TeyeHune 10 MUHYT, 3aTem obpaTUTECh K BPaYYy.

HA3HAYEHUE NPUBOPA

CONDTROL  Super RotolLaser ~—  camoBblpaBHMBatOWMIACA
POTALMOHHbI 1a3epHbIi HUBEAUP, pa3paboTaHHbIN ANA CTpouTeNER,
WTYKaTypoB M NOAPAAYMKOB U NPeaHa3HAYeHHbIN 47 NOCTPOEHUA
BEPTUKAIbHOW U TOPU30HTA/IbHOW NNOCKOCTEN, IMHWIA OTBECa (3eHUT
v Haaup). Mpubop umeeT GYHKLMIO CKAHMPOBAHMUA ANA NOCTPOEHUA
33/,aBaeMoii NoNb30BaTeNIEM YaCTU N1a3epHOM MIOCKOCTH, a TaKKe
CTPOUT NJIOCKOCTU NOJA YKNOHOM 4,0 £10% no ocam X n Y.

Mpubop NpuroaeH ANA SKCMIyaTauWUM KaK Ha 3aKPbITbIX, TaK U Ha
OTKPbITbIX CTPOUTENbHBIX MO AAKaX.

KOMMNANEKTALMA

POTaLMOHHbI NasepHbIii HUBEMP — 1 WT.
AKKymynaTopbl — 4 Wwr.

3anacHoit 610K akkymynaTopos — 1 Wt

3apapHoe ycTpoicTeo — 1 Wwr.

[leTeKTop Na3epHOro n3nyyeHna — 1 wr.

Kpennenue Ana AeTeKTOpa 1a3epHOro UsnyyeHna — 1 wr.
Ou4KM ANA paboTbl C Na3epHLIM MHCTPYMEHTOM — 1 WrT.
MaruuTHasa muweHb — 1 wr.

MynbT AUCTAHLMOHHOTO yNpasaeHna — 1 wt.
WHCTpYKLMA No akcnayaTaumm — 1 wt

Keitc—1 wr.
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TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

[nanasoH paboTbl
C leTeKTopom

500 m (B AnameTpe)

nnockoctm Xun'Y

ToyHoCTb 20” (0,1 mm/1 m)
[vanasoH camoBbIpaBHMUBaHUA | £5°
Yron Haknoxa npubopa 8 +10%

Tun nasepa

Knacc 11635 Hm < 1 mBT

CKOpOCTb BpaleHus

0, 60, 120, 300, 600 06/muH

DYHKLMA CKaHUPOBaHMA

CeKTop CKaHMpOBaHuA
0°;,10°; 45°;,90°; 180°

[uanasoH paboTbl nynsta Y

60 m

Pa6ouan Temnepatypa

-20°C ~ +50°C

SnemeHTbl NuTaHua
POTaLMOHHOTO NasepHoro
HuBenupa

MNepe3apsaxaemMble akKyMyNATOPbI
DC4.8-6 B (4 x 4000 mA4 SC Ni-MH)

SnemeHTbl NUTaHuA nyasta Y

2xAA1,5B LR6 (wenouHoit)

SNemMeHTbl NUTaHuA AeTeKkTopa

1x9B6LR61/6F22 (wenouHom)

Bpems HenpepbiBHOW paboTbl | 40 20 4.
Mbine- v BnarosawmTa IP 54
Tun KpenieHus Ha WTaTUB 5/8"

rabaputbl

160X 160 X 185 mm

Bec

2,11 Kr (c anemeHTaMu NUTaHus)
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CONDTROL Super RotoLaser‘

PyKoBOACTBO nNosb3oBatensa

OMUCAHUE NPUBOPA

1. OKHa nasepHoro nsny4atena
2. PoTalMOHHaA roNoBsKa
3. OTBepcTHE ANA BbIXOAA
OTBECHOrO Nyya (3eHuT)
4. Knasunatypa
5. Qucnnei
6. MHe3n0 AnA WTeKkepa
3apAAHOro ycTpoiicTea
7. AKKYMYNATOPHBIN 610K
8. Pesbba nog wratue 5/8”
/ oTBEpCTHE ANA BbIXOAA
OTBECHOrO nyya (Haamp)
9. My3bIpbKOBbIN ypOBEHb
10. Pyuka

(0] e CONDTROL Super RotoLaser‘

PyKOBOACTBO No/sib3oBatena

MNaHenb ynpasneHus

Super RotolLaser

CONDTROL

1. BKAtoyeHune/BbIkN04eHUe NpB0opa/pyuHOi pexxum paboTbl
2. U3ameHeHMne CKopoCTU BpalLeHna

3. HacTpolika yrna HaknoHa

4. AKTMBALMA PeXKMMa NOCTPOEHUA HAKNOHHBIX IMHUI

5. MepeHoC N1a3epHoOii TOYKM/CeKTOPa CKAHMPOBAHMA NO YaCOBOM
cTpenke/ peryMpoBKa yrna HaknoHa

6. MepeHOC Na3epHOii TOUKM/CEKTOPA CKAHUPOBAHUA NPOTUB
4acoBOW CTpesIKK1/ PeryNnpoBKa yraa HaknoHa

7. PeXNM CKaHMPOBaHWA/BbIGOP CEKTOPa CKaHMPOBAHNUA

8. OTKNOYEHNe aBTOMATUYECKOrO BbIpaBHMBaHUA Nocne
PasropM3oHTMPOBaHNA
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POTALMOHHDI

CONDTROL Super RotoLaser‘

PyKoBOACTBO nNosb3oBatensa

Avcnnei
9
10
11
12 —
8 7
5
3 4
6
2 1
1. UHhanKaTop nuTaHua

~

MHAMKATOP Pexmnma OTK/IIUEHUA aBTOMATUYECKOTO
BbIPAaBHWUBAHMUA NOC/IE PAa3rOPU3OHTUPOBAHUA
MHAMKaTOp aBTOMATUYECKOTO BbIPAaBHUBAHUA
MHAMKATOP PeXMnMa NOCTPOEHUSA HAKIOHHbIX INHUMA
MHAMKaTOp CKOPOCTH BpaleHUn

MHAMKaTOP Py4YHOTO pexuma

MHAMKaTOp CeKTOpa CKaHUPOBaHUA

3HauyeHMe yrna CeKTopa CKaHUpoBaHUsA

. 3HaYeHue yrna HakoHa B N0CKOCTU X

10. 3HayeHuWe yrna HakAoHa B Na1ocKocTH Y,

11. MIHAWKaTOpP AaTyYMKa AUCTAHLMOHHOTO ynpaBaeHua
12. UIHANKATOP OTK/KOYEHUA aBTOMATUYECKOTO BbIPAaBHUBAHMA
nocsie pasropusoHTUPOBaHUA

©o N s w

POTALMOHHDI

ematrignia| CONDTROL Super RotoLaser‘

PyKOBOACTBO No/sib3oBatena

RU

Mynet AY
Mcnonb3yiiTe NyabT ANA AUCTAHLMOHHOTO YNpaBaeHUa npubopom Ha
paccToaHuu Ao 60 m.
Mpu pabote c npubopom Ha Aucnnee nynbta [JY oTobpaxatoTca
CUMBO/IbI aHANIOTMYHbIE TEM, YTO NOAB/IAIOTCA Ha Aucnee npubopa.
1. OAucnneit
Knasuatypa:
2. BKAtoueHue / BbiKaoUYeHne
3. MepeHOC Na3epHOii TOYKM/CeKTOPa CKAHUPOBAHKA MO YaCOBOW
cTpenke/ perynMpoBKa yrna HakaoHa
4. TlepeHoc NasepHOit TOUKM/CEKTOPa CKaHMPOBAHUA NPOTUB

4acoBOW CTpesikK/ perynnposka

yrna HakNoHa
5. HacTpo#ika yrna HaknoHa
—

6. Pexum ckaHuposaHms /
BbI6OP CEKTOPa CKAHUPOBaHUA

7. i3meHeHWe CKopOoCTy BpalieHus /
OCTaHOBKa BpalleHuna ]

8. AKTUBALMA PEXMMA NOCTPOEHUA
HaKNOHHbIX IMHUIA 1 /

® N U AW N
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il CONDTROL Super RotoLaser‘

PyKoBOACTBO nNosb3oBatensa

JlasepHblit geTekTop

JNasepHblil 4eTEKTOP NO3BOAAET UCMONb30BaTb NPUBOP HA OTKPbITHIX
niowazKax, a TakKe npu ApPKOM COHEYHOM CBeTe B AnanasoHe A0
500 m (B AMameTpe) B TEX CyHanX, KOTAA 1a3€PHbIV Y4 N0X0 BUAEH.

CONDTROL
1
5
6 o
1. Aucnnew
Knasunatypa:

2. BKAtoYeHne/BbIKloYeHne

3. BKAtoYeHne/BbIKloYeHne
3BYKOBOTO CUTHaNa

4. TouHbIn/rpyBbiit pekum

5. laTumK aeTekTopa

6. My3bIpbKOBbIN YPOBEHD

PABOTA C NPUEOPOM

3apagKa aKKyMyNATOpOB

Ecnn Bo BpemA paboTbl Ha Aucniee CUMBOA 1 HayHeT MUraTb —
HeobX0ANMO 3apAAUTL aKKYMYNATOP.

Mpubop MmeeT 2 rHesAa ANA WTeKepa 3apAAHOrO ycTpoiicTea —
noj NaHenblo yNpaBAeHWUA, a TaKXKe Ha akKyMynaTopHom 6ioke. B

(0] e CONDTROL Super RotoLaser‘

PyKOBOACTBO No/sib3oBatena

KOMNAEKT NOCTaBKU BXOAUT ,CLOFIOI]HVITeI'IbeIﬁ aKKyMynﬂTOprlﬁ
610K, nosBonaAwwWMii paboTate ¢ Npubopom B TOM Cayyae, ecau
OCHOBHOW aKKYMY/IATOPHbIN 610K paspaskeH/3apaxaercs.

[Ona 3apagku ucnonb3yite 3apagHoe YCTPOMCTBO, BXoAsliee B
KOMNAEKT NOCTaBKK.

MonHan 3apAafKa 3aHMMaeT okono 7 4yacos. [pu 3TOM MHAMKATOP
3apPAAKM aKKYMYATOPa Ha 3apAAHOM ycTpoiicTee byaeT HenpepbIBHO
ropetb KpacHbiM. [lOXAMTECL MOABNEHWUA 3€N1eHOT0 MHAMKATOPa,
CUTHANN3UPYIOLWErO O MOHON 3apAAKe aKKYMYJIATOPa, U OTKAOUMUTE
3apAaAHOe YCTPOMCTBO.

BblHMMalMTE 371emeHTbl nUTaHua w3 npubopa, €cim OH He
MCMO/b3YeTCA B TEYEHME A/IUTENbHOTO Bpemenu. He ucnonbsyiite
3/1eMeHTbl MUTaHWA PasHOro BUAA, C PasHbIM ypoBHeM 3apaga. He
ocTasnsAnTe B Npubope paspasKeHHbIe 3IEMEHTbI MUTAHUSA.

3ameHa 31eMeHTOB NUTaHUA B AeTeKTOpe

BaTapeiiHblit OTCEK HAXOAWTCA Ha 3a/Hel CTOPOHe eTeKTopa.
OTKpoWTe KpbilwKy 6aTapeiiHoro oTceka, 0cBo60OAMB 3alLesiKy,
BbIHbTE Pa3pPANKEHHbIE 3/NEMEHTbl MUTAHWUA W YCTAaHOBUTE HOBbIE,
cobniofan NONAPHOCTb. YCTAHOBUTE KPbIlWKY 6aTapeitHoro otceka
06paTHO A0 WenyKa.

Mcnonb3yite TONbKO 3N1eMeHTbl nuTaHua tuna 9 B 6LR61/6F22.
BbIHMMaiTe 91eMeHTbI MUTaHWUA U3 [AeTeKTOPa, eCIU OH ANUTENbHOE
BPEMA He UCNonb3yeTca BO U3bexaHue Kopposuu 1 paspaaa 6atapeit

3ameHa anemeHTOB NUTaHuUA B nyabTe Y

BaTapeiiHblit OTCEK HaXOANTCA Ha 3aJlHel CTOpOoHe nynbTa /Y.
OTKpoWiTe 6aTapeiHblii OTCEeK: CMecTWTe KpbilwKy 6atapeiHoro
OTCeKa BHW3 W CHUMUTE ee. BbiHbTe pa3pAMKEHHbIE 3N1eMeHTbI
NUTaHWA U YCTAHOBUTE HOBble, COB/I0AAA NONAPHOCTL. YCTaHOBUTE
KpbIWKyY 6aTapeitHoro otceka o6paTHO A0 WenyKa.

Mcnonb3yitTe TONbKO LWeNoYHbIe (aIKaANHOBbIE) 31eMEHTbI NUTaHNA
Tvna AA. BblHMMaiiTe 3nemMeHTbl MUTaHWA U3 nynbTa Y, ecnu oH
[ANNTENbHOE BPeMA He MCMosb3yeTcA BO U3bexaHue KOpposuu u
paspana 6atapeit. Bce anemeHTbl NUTaHUA AONKHbI 6bITb 3aMEHeHbI
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PyKoBOACTBO nNosb3oBatensa

0AHOBpPEMEHHO. Kpome Toro, BCe 31eMeHTbl MUTaHWUA A0/KHbI BbITb
O HOI MapKK, C OAUHAKOBbIM YPOBHEM 3apasa.

6

Bk. /BbIK.

HaskmuTe KHOMKY G)/él_ﬂ) , 4TOBbI BK/IIOUMUTB/BBIKAKOUUTL NPUBOP.

PEXXWUMbI PABOTbI
ABTOMaTUYECKUI PEXUM
(nocTpoeHue ropusoHTaNbHOM/BEPTUKANbHOW NNOCKOCTH)

YcTaHoBUTe NpUbOP Ha TBEPAYIO YCTONUYMBYIO NOBEPXHOCTD, WITATUB
5/8” B BEPTUKANILHOM UM TOPU3OHTANBHOM NOOKEHNM.

Bktounte npubop. B npouecce camoOBbIPaBHUBAHUA NasepHbIN
nyY, a Takke cumBon [ =2 | Ha gucniee muratot. Mo 3aBeplieHnio
CaMOBbIPaBHNUBAHWUA CUMBON [ = | NOracHeT, roNoBKa NasepHoro
M3NyYeHUA HaYHeT BPalaTbCA MO YAaCOBOW CTPE/NKE CO CKOPOCTbIO
600 06/MUH.

Ecnm HaknoH  kopnyca  npubopa  npesblllaeT  AnanasoH
camoBblpaBHuBaHua (5°), npubop byaeT n3faBatb 3BYKOBOW CUTHAN.
NasepHblil Nyy Takxe ByaeT MUraTh, roN0BKa 1a3epHOT0 U3/yYeHuns
He ByaeT BpalwaTbca. Boikaounte npubop 1 ycTaHOBMUTE €10 CHOBA.
Haxkmute Ha KHOMKY @ ANA OTKNOYEHWA aBTOMAaTUYECKOro
BbIpaBHMBaHMsA nocne pasropusoHTuposanna.  Cumeon  TILT
noaBuUTCA Ha Aaucnnee. [lpu6op, BbiBeAEeHHbI M3 paBHOBecKA
BHELWHUM BO3AENCTBMEM, HAYHET U3/aBaTh 3BYKOBOW CUrHan M He
6y/eT BbIpaBHMBATLCA, HA AUCT/IEE NOABUTCA CUMBON

Heo6x0AMMO BbIKNOUUTL NPUBOP, BKKOUMTL €70 CHOBA M NOBTOPUTL

onepauutio.

POTALMOHHDbII

RU JIA3EPHbIN HUBE.

“| CONDTROL Super RotoLaser‘

PyKOBOACTBO No/sib3oBatena

MocTpoeHue HaKNOHHBIX IMHWIA B nnockocTax X u Y

JlaHHbI PeXMUM NO3BONAET CTPOUTL HAK/IOHHbIE MIOCKOCTU C YIIOM
HaK/IoHa Na3epHOMN IMHUK B NockocTax X u Y Ao +10%.

Haxkmute KHOMKY ANA aKTUBAUWUKU peXXuma NoCTpoeHuAa
HaK/NIOHHbIX NN0OCKOCTeR. Ha aucnnee noasnsetca cUMBOA ‘

B BepxHeli CTpOKe Aucnnes MUraeT 3Ha4yeHue yrna HakoHa 1la3epHoi
NvHUK B naockocTn X. KHonkamu +/:) [Z _/D ycTaHoBuUTe
Heobxoaumoe 3HauyeHue. [InA nepexoAa K HacTpoiike 3HaueHua Y
HaxmuTe X/Y 3HayeHue Y byseT murathb.

KHonkamu +/D n —/D yCTaHOBUTE HEOBXOAMMOE 3HAYEeHMe.
MoATBEPAMTE HACTPOIIKY, HaXKaB Ha KHOMKY X/Y . NasepHblit nyy,
a Takke cumeon [ Ha gucnnee ByayT muraTb, Noka nasepHasn
roNoBKa NPUHUMAET 3a4aHHbIN HAK/IOH.

3aTem NasepHasn ros0BKa HayHeT BPaLLaTbCA MO 4acOBOI CTpesKe CO
cKopocTbio 600 06/MuH.

B JaHHOM pexume MO YMONYaHWIO aKTUBMPOBaHA QyHKUUA
OTKAYEHUA aBTOMAaTU4ECKOTo BbIPaBHUBAHMUA nocne
pasropusoHTuposanus (TILT). Mpubop, BbiBEAEHHbIN U3 paBHOBECUA
BHELWHWUM BO3AENCTBMEM, HAYHET U3aBaTb 3BYKOBOM CUrHAN U He
6yner BbipaBHMBaTbCA.  Ha aucnnee 6ypet oTo6paxarbca
cMmBon . 4TO6bI NOBTOPHO MPOW3BECTU NOCTPOEHNE HAKNOHHOM
NNOCKOCTU HAXKMUTE KHOMKY X/Y . PaHee 3apaHHble 3HaYeHUa X

nY coxpaHAaTca.
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PyKoBOACTBO nNosb3oBatensa

PyuHoOI1 pexkum paboTbl

[aHHbIii PeXXMM MO3BONAET CTPOUTb HAK/IOHHbIE MAOCKOCTU MOA,
No6bIM yriom.

YcraHoBMTE npubop Ha TBEpAYK YCTOMYMBYIO MOBEPXHOCTb.
BksitounTe npubop.

B npouecce CamoOBbIPAaBHWBAHWA NlasepHbI Nyd, a TaKxe
cumson [ ] Wa ancnnee muraior. Mocne 3asepuwenmns npouecca
CaMOBbIPaBHMBAHMA [O/I0BKA /1a3€PHOMO  U3/NIYYEHWUA  HauyHeT
BpaLLaTbCA N0 4aCOBOM CTPEKE CO CKOPOCTbIo 600 06/MUH. Haskmute
1 yAepxuBainTe B TeueHMe 5 CEKyHZ KHOMKY (I)/@ . Npubop
nepeiifeT B pyyHon pexxum paboTbl, Ha AuCnNee NOABUTCA CUMBO

py4HOTo pexunma YcTaHosuTe npubop nog Heo6Xo4UMbIM

YIIOM 1 3adUKCUPYITE ero NoNoKeHue.
[InA BbIXOZa U3 PYYHOTO pexnma paboTbl HAXXMUTE U yaepKUBaNTE B

| "
TeyeHue 5 ceKyHA KHOMKY ()/@ . CUMBOA PY4YHOro pexxuma Wy’
Ha Aucniee noracHer.

BepxHUi1 U HUKHUIA OTBECHbBIN NyY

B npubope npeaycmoTpeHa BO3MOXHOCTb PaBoTbl C BEPXHUM W
HUXHUM 0TBeCOM. TOUKM OTBECA CBETATCA B I06OM pexume paboTbl
npubopa.

" cKopocTn

Mo ymon4aHuio ycTaHoBaeHa ckopocTb 600 06/MuH.
Y
HamuTe KHOMKy , 4TOBbl U3MEHUTL CKOPOCTL BPalleHUs

nasepHoro usny4vaTtena. CKOpOCTb BpaweHuna usmeHaeTca

(0] e CONDTROL Super RotoLaser‘

PyKOBOACTBO No/sib3oBatena

cnepytowmm obpasom: 600-0-60-120-300-600 06/muH. Ha aucnnee

oTobpasKaeTcA COOTBETCTBYIOWAA MHAMKALNA - O b ,' “

CKOPOCTb BPALLEHUA, TEM ApYE NYYOK.

'Yem mep,

DYHKLMA CKAHUPOBAHUA
PeXXWM CKaHMpOBaHWA NO3BONAET _ BMAETb Ny4 Ha BGoAbMX
paccToAHUAX. Haxkmurte KHONKY ANA aKTUBaUUU pexknma

CKaHMpOBaHMA. NocNe0BaTENbHBIM HaXaTUeM KHOMKK
BblbepuTe Heo6Xo4UMbIN CeKTOp cKaHupoBaHua — 0°, 10°%; 45°% 90°;

180°. Ha awucnnee oTobpaskaeTca COOTBETCTBYIOWAA MHAMKALUA
':-”:,‘ o Q HamuTe KHoMKy _/:) ANA NepeHoca cekTopa
CKaHMPOBaHMA NPOTUB YaCOBOM CTPE/IKM, KHOMKY + D no 4acosom
cTpenke. Lo e

JINA BbIXOAA U3 PEXXMMA CKAHNPOBAHUA HAaXKMUTE KHOMKY @ .
Mpu 3TOomM roNoOBKa Na3sepHOro u3snyyaTena nepeifer B Pexum

BpaLeHUA.

Pa6ota c geTekTopom

Mpu paboTte ¢ HMBENMPHOM
peiikoit 3akpenuTe Ha HeW
[eTeKTop  npu  nomolu
CneuuanbHOro  KpenieHus,
BXOAAWEr0 B  KOMMAEKT
noCTaBKU. Takxe Ha

BEpPXHel u4acTu [JeTeKTopa
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PyKoBOACTBO nNosb3oBatensa

PacnoNoXeHbl MarHUTbl ANA ero KpemnieHus Ha meTannuyeckue
NOBEPXHOCTH. ON
1. HaxmunTe KHOMKyY A: , UTOBbI BKNKOYUTb €TEKTOP.
2. HaykmunTe Ha KHOMKy [q) , 4TOBbI BK/IIOUYNTb/BbIK/IOUYUTH 3BYKOBOM
curHan. Mo ymonuaHuio 3BYKOBOW CUTHaN BKAKOYEH — Ha Aucniee
noABAAETCA CUMBON [q)) ‘v
3. HaxaTuem Ha KHOMKy i y BbI6epuTe pekum paboThi:
1) TouHbIN £1.5mm/40m. UHAWKATOP TOYHOTO pexuma z
noABUTCA Ha Aucnnee v
2) rpy6bii £2.5mm/40m UHanKkaTop rpy6oro pexuma i

MOABUTCA Ha Aucninee

PasBepHUTE NPUEMHUMK AeTeKTopa HaBCTPeuyy NasepHoMy Ayuy,
nepemeLyaiite AeTEKTOP BHU3/BBEPX NO HaMPaBAEHMIO CTPENOK Ha
avcnnee. ,El,nﬁ yAOGCTBa MOXHO WCNONb30BaTb 3KpaH Ha QHAHeﬁ
CTeHKe JgeTekTopa. CTpeﬂKa BHM3 Ha Aucnnee ykKasbiBaeT, 4TO
AETEKTOP HYXHO ONYCTUTb. CTpenKa BBEpPX Ha AUCNAee yKa3biBaer,
4YTO AETEeKTOP HYXXHO NOAHATb. KOTAH OTMETKM Ha BOKOBbIX CTOpPOHax
AETeKTopa BbIPAaBHMBAKTCA C Na3epHbIM Ny4OM, a Ha Agucnnee
NOABNACTCA CUMBO/| smmmm— 1 PA3/12€TCA 3BYKOBOI CUrHAN (NpY
—
YCNOBUMK, 4TO 3BYKOBAA UHAUKaUUA BKIHO“IEHH) - AeTeKTop HaxoauTca

Ha OZJHOM YPOBHE C Iy4OM HUBE/INPA.

(Sl CONDTROL Super RotoLaser‘

PyKOBOACTBO No/sib3oBatena

MarHuTHas MuweHb

MarHuTHas nasepHas MULWEHb
NOMOXeT  NPOM3BOAUTL  PasMeTKy
NOTONOYHbIX CMCTEM MM KAapKaCHbIX
KOHCTPYKLMIA, Hanpumep nop, 1
rANCOKAPTOH. BCTPOEHHbIA  MarHuT
NO3BONNT MPUKPENUTb MULWEHb K
NOTONIOYHBIM  HaNPaBAAWMM UK
Ha KapKkacHbll npodunb. MuweHb
Ha  CBOeil  MOBEPXHOCTU  MMmeeT
NNHeNHYI0 pasmetky, KoTopas
N03BO/NINT ONPEAEeNNTb OTKNIOHEHUE OT
HOMWHANBHOTO YPOBHA U NMEPEeHOCUTh
KOHTPO/IbHbIE TOYKM MNpU pasmeTke
Na3epHbIM HUBEMPOM.

INCHES

2
3
4
5
6
7/

MPOBEPKA TOYHOCTH

Ocb X
1. YcTtaHosuTe Npubop Ha paccTosHumn 0.5 M OT OAHOW CTEHbI U Ha
10 m oT apyroit Takum ob6pa3om, 4Tobbl ocb X 6bia HanpasieHa
Ha CTeHy.
2. Bkstounte npubop. Mocne Toro, Koraa ypoBeHb YCTaHOBAEH,
OoTMeTbTe NoNoXeHMe nyya Ha obemnx cTeHax Toukamm X1 u X2.
3. Bbikatouute npubop. MepeHecute ero, He MeHAA NONONKEHMUA
Koprnyca, K NPOTUBONO/NOMXHOI CTEHE.
4. Bkntounte npubop. CoBMecTUTE NpoeLpyemyto IMHUIO C paHee
cAeNaHHOM TOYKOM X2.
5. OTMeTbTe Ha NPOTUBOMOJIONKHOM CTEHE TOYKY X3.
6. Ecnn pacctoaHve mexay Toukamu X1 u X3 6osbwe 2 mm —
BbIK/IIOUMTE NPUBOP U 06pPaTUTECH B CEPBUCHDIN LEEHTP.
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PyKoBOACTBO nNosb3oBatensa

X1 X2

X2

OcbY
1. [ina npoBepku To4HOCTH Npnubopa no ocu Y yctaHoBUTe Npubop
Takum 06pa3om, 4To6bl 0Cb Y Gbina HanpasieHa Ha CTeHy.
2. BkounTe npubop. Mocne TOro, KOrAa ypoBeHb YCTaHOBAEH,
OTMeTbTe NONOXKeHMe Ny4a Ha obenx cTeHax Toukamm Y1 n Y2,
3. BblkatoumnTte npubop. MepeHecute ero, He MeHAA MOJOKEHUA
Kopnyca, K NPOTUBOMNO/OKHOM CTEHE.

(0] e CONDTROL Super RotoLaser‘

PyKOBOACTBO No/sib3oBatena

4. Bkatounte npubop. CoBMECTUTE NPOELUPYEMYIO IMHUIO C paHee
cAenaHHom Toukom Y2.

5. OTMeTbTe Ha MPOTUBOMOJIOKHOM CTeHe TOUKY Y3.

6. Ecnn pacctosHue mexay Toukamu Y1 u Y3 6onbwe 2 mm —
BbIKNtOYMTE NPUBOP U 06PaTUTECH B CEPBUCHBIN LLEHTP.

777777777777777777777777777777 X Y2

10m

ygig === mmmmmmmm s —x Y2

10m
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YX0[4 U 3KCNNYATAUMUA

POTaLUMOHHbINA Na3epHblili HUBEUP — BbICOKOTOYHbLIA Mpubop wn
TpebyeT GepexHoro obpauieHna. Mepen Hayanom paboT, a Takke
nocne MexaHUYeckux BO3AeEUCTBUI (nageHue, yaapsbl) nposoauTe
NpOBEpPKY TOYHOCTU Npubopa.

CobnofeHne cnepylowmx pekoMeHAaUnin NpoaUT CPOK CyK6bl
npubopa:

1) XpanuTe npubop, 3anacHble 4acTM M aKceccyapbl K Hemy BHe
[0CAraeMoCTU AeTeit U NOCTOPOHHUX UL,

2) Nepemeuaitte NpUGOP TONBKO B BbIKAOYEHHOM COCTOAHUM U B
NoCTaBAAGMOM C HAM Kelice.

3) He xpaHuTe NpubOp B MblAbHLIX WAM TPASHLIX MOMELIEHMUAX.
Mpu160pP YCTOMUMB K NbIAK U FPA3M, OAHAKO ANNTENbHOE BO3AECTBUE
3TUX 3/1EMEHTOB MOKET NOBPEAUTb BHYTPEHHUE ABUKYLLMECA YacTU
npubopa.

4) Xpanute npubop B cyxom Mmecte. [lpubop aABnAetca
BN1ar03alMLEHHbIM, O/HAKO, O0C3f0K, BAAKHOCTb M KUAKOCTH,
KOTOpble COAep:aT MUHepasibHble BelecTBa MOryT MOBPeAuUTb
3NeKTpuUyeckne cxembl npubopa. He nbiTaiitech npocywuTs npubop
C NOMOLLbIO OTHA UM INEKTPOdEHa.

5) He xpaHuTe npubop B NOMELLEHUAX C TeMNepaTypoit Bbiwe +50°C.
BbiCOKME TemnepaTypbl COKPALLAIT CPOK TOAHOCTU SNEKTPOHHbIX
npubopos, nospexaaloT 6aTapen nuTaHWA, 4edOPMUPYIOT MK
NNaBAT HEKOTOPbIE AeTanu U3 NNacTUKa.

6) He xpaHuTe Npubop B XONOAHbIX NOMELLEHUAX C TEMNEepPaTypoit
Huxe -10°C.
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Mocne XpaHeHUA B YCNOBUAX HU3KMX TemnepaTyp U nepeHoca B
Tenjoe nomeueHne, npubop HarpesaeTca, B pesynbTaTe yYero
BHYTPU NpuBOpa MOMKEeT KOHAEHCMPOBATLCA Bara U MNOBpPeAnTb
MUKPOCXeMbl.

7) O6eperaiite npubop OT yAapo8s, NageHni, CUNbHbIX BUBpaumii. 3To
MOXET NPMUBECTU K NoTepe TOYHOCTH.

8) Mepuoaunuecku nposepsaiTe NpubOp Ha TOYHOCTb (CcM. pasgen
«MpoBepKa TOYHOCTUY).

9) Yuctky npubopa cneayeT MNPOBOAUTL MATKOW  BAAKHOMN
candeTkoi. He ncnosb3yiiTe arpeccuBHbIE XMMMUKATbI, OYMLLatOLNE
pacTBOPUTENN UAK MOIOLLME CPEACTBA.

10) AnepTypy nasepa nepuoguyecky NpoTupanTe MAarkom canpeTkomn
6e3 Bopca C M30MPOMNM/IOBLIM CIUPTOM.

11) BblHMMANTE 371EeMeHTbl NUTaHWA M3 npubopa, ecan OH He
NCNONb3yeTCA B TEYEHUE ANUTE/IbHOTO BpEMEHMU.

12) He octasnsiiTe B npubope paspaskeHHble 3/IEMEHTbI MUTaHUA.

FTAPAHTUIHbIE OBA3ATE/IbCTBA

FapaHTUitHbIA nepuoa cocTasnset 24 mecaua ¢ Aatbl npoAaskun. Cpok
cnyx6bl npubopa - 36 mecaues.

FapaHTUA NOKPbIBAET BCE PACXOAbl O PEMOHTY UM 3ameHe npubopa.
[apaHTMA He MOKpbIBaeT TPAHCMOPTHbIE Pacxoibl, CBA3aHHble C
BO3BpaTOM NpUBOPa B PEMOHT.

lapaHTHitHbIe 06A3aTeNbCTBA HE PACMPOCTPAHACTCA HA MOBPEKAEHNA
CTaBlWMe pPe3ynbTaTOM MEXaHWUYEeCKOro WM MHOTO BO3AENCTBUA,
HapyLWeHnit NpaBua KCNAyaTauum, CaMOCTOATENbHOTO PEMOHTa, a
TaK)Xe Ha 3N1eMEeHTbl NUTaHUA.

FapaHTuitHble o06fA3aTenbcTBa He PACMPOCTPAHAOTCA Ha Cay4au
noTepyn TOYHOCTK, BO3HUKLIME B NpoLLecce KCnlyaTaummu npubopa He
N0 NpUYMHe 3aBo/ACKOro 6paka, a TakKe B C/lyyae 06pbIBa NOABUKHBIX
ueneil nUTaHWA KOMMeHcaTopa B pesynbrTaTe WHTEHCUBHOWM
IKCNNYaTALMN UM HAPYLWEHWUI MPAaBUA SKCMyaTaLmuu.

Pacxopbl Mo HacTpoiike NpMbopa oNNaunBaoTCA OTAENbHO.
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MponssoamnTens He HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a:

- MoTepto mpubbiiM uanm HeynobceTBa, CBA3aHHble ¢ AedeKTom
npubopa.

- PaCXO,CI,bI no apeHAe aNbTepHATUBHOIO OGOpyAOBaHMR Ha nepuoja
pemoHTa npubopa.

CEPBUC U KOHCYNIbTALLMOHHBIE YCNYTU
KOHTaKTbl 17 CBA3M, KOHCYILTaLMM MOXKHO MOTYUYUTh Ha caiiTe
www.condtrol.ru.

YTUNU3ALUA

OTCAYKMBLIME CBOM CPOK MHCTPYMEHTbI, MNPUHALNENKHOCTU U
YNaKoBKa AO/MKHbI 6biTb YTUNAM3MPOBAHbI COMMACHO AENCTBYIOWMUM
3aKOHaM Balleit CTpaHsbl.

He BbiGpacbiBaiiTe akKymynaTopbl/6aTapen B KOMMYHaNbHbI Mycop,
He BpocaiTe Ux B OrOHb AW BoAy. AKKymynaTopbl/6aTapen cneayet
cobupaTh U cAaBaTb Ha PeKynepauuio AN Ha 3KONOTUYECKN YNCTYIO
yTuausaumio.

Tonbko ANA cTpaH-yneHos EC:

He BbiGpacbiBaiiTe MHCTPYMEHTbI B KOMMYHaNbHbI Mycop!

CornacHo Esponeiickoit  [upektuse 2002/96/EC o cTapbix
INIEKTPUYECKMX U INEKTPOHHbLIX MHCTPYMEHTax M npubopax n ee
NpeTBOPEHUI0 B HALMOHaNbHOE NPaBO, OTCNYXWBLIME CBOW CPOK
M3MepUTeNbHble UHCTPYMEHTbI AOMXKHbI COBMPaTbCA OTAENbHO W
6bITb NepesaHbl Ha IKONOTUYECKM HYACTYIO PEKYNepaLmio OTX0A08.
HeucnpasHble WAM Npuweawne B HErOAHOCTb aKKyMyaAaTopbl/
6aTapen AOMKHbI BbITb YTUAM3NPOBAHLI COMNacHo [lMpekTuse
2006/66/EC.

Mp ] oci 3a coboii npaso 8HOCUMb U3MeHeHUs
8 KOHCMPYKY; P p P P
6e3 npedeap yseo.
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www.condtrol.com

CONDTROL

LASER DISTANCE METERS / L/
JIA3EPHBIE JAJIbHOMEPbI / DA

SMART 60 XP2 XP3 Pro XP4 Pro

LASER LEVELS /KREUZLINIENLASER /
JIA3EPHbIE HUBEJUPbI / LASERY KRZYZOWE

NEOX200 NEO X220 NEOXI-360 NEOX2-360
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